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Dream Academy Norden 2015-2018

Dream Academy Norden &r ett projekt dar
elever fran skolor i olika delar av Norden fick
skapa och arbeta med egna poplatar i proff-
sig miljo. Projektet gav mgjligheter att utnyttja
sprakkunskaper, nordiska kontakter och sociala
och musikaliska fardigheter samtidigt som elev-
erna fick uppleva nya skolmiljoer, utmanande
och dmnesoverskridande arbetsmetoder. Malet
var 6kade grannsprakskunskaper och fruktbara
nordiska kontakter.

Deltagande skolor

Dream Academy Norden 2015 — 2018 har
genomforts i samarbete med skolor i Finland,
Sverige och Norge, samt med finansiering fran
Nordplus-programmet.

Lasaret 2015-2016
* Kaustisen musiikkilukio, Kaustby, Finland
e Puolalanméen lukio, /&bo, Finland
* Gymnasieskolan Spyken, Lund, Sverige
« Alands Musikinstitut, Mariehamn, Aland
« Alands folkhdgskola, Palsbole, Aland

Lasaret 2016-2017
* Kaustisen musiikkilukio, Kaustby, Finland
« Puolalanméen lukio, Abo, Finland
* Gymnasieskolan Spyken, Lund, Sverige
* Vaskivuoren lukio,Vanda, Finland

* Nordahl Grieg videregdende skole,
Bergen, Norge

* Academy Of Music & Business,
Tingsryd, Sverige

Lasaret 2017-2018
* Savonlinnan taidelukio, Nyslott, Finland
* Vaskivuoren lukio, Vanda, Finland
* Nordahl Grieg videregdende skole,
Bergen, Norge
* Academy Of Music & Business,
Tingsryd, Sverige
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Hanaholmen — kulturcentrum for Sverige och Finland. Fotograf: Lars Kastilan
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Dromakademin

Henrik Huldén, projektchef
Dream Academy Norden

Natverket Svenska nu arbetar i Finland for att
Oka intresset for sprakkunskaper i allmianhet
och lusten att lara sig och anvanda svenska i
synnerhet. Dream Academy borjade som ett
nationellt projekt inom Svenska nu. Under
aren 2012-2014 besokte projektet nirma-
re hundra skolor och orter i Finland och da
markte vi att det finns en stor pedagogisk och
nordisk potential i verksamheten.

Med stéd av Nordiska ministerradets pro-
gram NordPlus kunde sa Dream Academy
Norden kora igang hosten 2015. Tanken bak-
om det hela ir enkel: Genom att ga in i en
verksamhet som beror musikintresserade
ungdomar i musikaliskt inriktade gymnasier
pa ett emotionellt plan, nimligen deras egen
musik, kan vi skapa en gynnsam atmosfar for
nordiskt utbyte, sprakligt samarbete och li-
rande.

Ungdomarna har under Dream Academy
Norden fatt arbeta med sin musik tillsam-
mans med tva professionella musiker, produ-
centen och gitarristen Jimmy VWesterlund och
latskrivaren, sangaren Fredrik Furu. Under ett
lisar har grupper pa fem elever och tva li-
rare fran de deltagande skolorna fatt skriva,
komponera, framfora och spela in sina egna
poplatar pa svenska. Manga av de finska skol-
ungdomarna har aldrig tidigare anvant sina
kunskaper i det svenska spraket i nagot an-
nat sammanhang an i skolarbetet, och inom
Dream Academy Norden har de fatt uppleva
att spraket ar ett verktyg for bade musikalis-
ka uttryck och kommunikation inom Norden.
Skolorna har jobbat i par, sa att en finsk skola
har en motpart i Sverige eller Norge. Under
delar av projektet har eleverna besokt varan-
dras skolor och bott i familj i det andra landet.

Dream Academy Norden har ocksa gett saval
de deltagande lararna som projektledningen
manga nya insikter. Inte minst har det visat sig
att de finska elevernas motivation att kom-
municera pa svenska har stigit kraftigt ocksa
medan de har pratat engelska med sina nord-
iska vanner.

Artiklarna i den har rapporten bidrar till att
ge uppslag for fortsatta projekt dar musik ar
ett barande element. Vi tackar i det har ske-
det sarskilt de larare som bidragit med texter,
och naturligtvis de deltagande skolorna samt
projektets innehallsproducenter Jimmy Wes-
terlund och Fredrik Furu.

Hanaholmen den 30 mars 2018
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Vi ar mycket glada att Dream Academy

landade pa var skolal

Ulrika Holmqvist Andersson, musiklarare,
Gymnasieskolan Spyken, Lund

Gymnasieskolan Spyken ar en skola i Lund i
sodra Sverige, med ca | 100 studenter. Skolan
har alltid varit 6ppen for nationella och inter-
nationella samarbeten.Vi ar mycket glada att
Dream Academy landade pa var skola!

Spyken kom med i projektets nordiska start
2015, da Spyken skickade en musiklarare och
rektorn for det estetiska programmet till Ha-
naholmen i Finland for ett forsta mote. Med pa
motet fanns representanter fran Svenska nu och
larare och rektorer fran Abo, Kaustby och Aland,
samt en av musikerna i projektet; Fredrik Furu.
Under detta forsta mote drogs riktlinjer fram for
arbetets gang och innehall. For att fa ett samar-
bete med fokus pa sprak och musik var tanken
att varje skola skulle representeras av en mu-
siklarare och svensklarare fran varje skola. Under
projektets andra ar skulle sedan dven Tingsryd i
Sverige, Bergen i Norge ochVanda i Finland vara
med. Aland skulle da inte delta i projektet langre.

Fran Spykens hall foll lotten pa arskurs ett spets-
klassen, att delta i projektet. Det ar den klass
som fordjupar sig mest i olika musikkurser och
satsar lite extra pa musikdmnet. Dar fanns ocksa
en svensklarare som garna arbetar over amnes-
granserna. Det har visat sig vara den viktigaste
faktorn nar det giller att fa till samarbeten mel-
lan karaktarsamnen och gymnasiegemensam-
ma amnen. Starten for lararna skedde hosten
2015, da vi bjods in till en planeringskonferens
som dessutom innebar att "prova-pa” det som
eleverna sedan skulle genomfora, dvs. att skri-
va en lat med svensk text som sedan spelades
in under ledning av Fredrik och Jimmy. Detta
var oerhort givande och gjorde att lararna lar-
de kdnna varandra pa ett mycket positivt sitt!
Det gjorde ocksa att det verkligen kindes som
ett integrerat projekt mellan svenska och mu-

sik, och inte bara ett musikprojekt aven for oss
fran Sverige som har svenska som modersmal.
Vi fick ocksa idéer kring lektionsupplagg i stort
nar val projektet skulle starta.

Under senhosten drog sedan projektet igang
for vara elever. Innan Fredrik och Jimmy kom till
oss presenterade lararna projektet och tankt
upplagg tillsammans for eleverna. Ett femtontal
elever ville vara med i workshop 1, i latskrivar-
projektet under en dag. Tanken var sedan att
fem elever skulle fortsatta i workshop 2 — att
ta emot elever fran Kaustby och samarbeta
med dem under en vecka med inspelningen,
samt visa skolan och Lund. Fler elever an de
fem som fick plats ville vara med, och det l6ste
sig bittre for var del 4n vi vantat: Aland drog sig
ur och darmed kunde vi aven skicka fem elever
till Abo.Att bo hemma hos varandra var verkli-
gen positivt. Nagra av eleverna var lite nervosa
over att ha nagon boende hemma hos sig, eller
over att bo i fraimmande familj. Men det foll val
ut. Bl.a. lagade ett par av pojkarna fran Kaustby
traditionell finsk mat i sin vardfamilj!

Vi anvande oss av lektioner i ensemble, estetisk
kommunikation och svenska for att forbereda
vara elever. | ensemble repade eleverna pa sina
egenskrivna latar, pa estetisk kommunikation
fanns mojlighet bade till rep och till fordjupning
kring de skolor och stader vi skulle samarbe-
ta med. Har fick de ocksa planera for Kaust-
byelevernas vistelse i Lund, studiebesok och
fritidsaktiviteter. Projektet paverkade dven ge-
hors- och musiklara, dar vi talade om hur man
bygger upp en lat, ackord som passar ihop mm.
| svenskan arbetade man bl. a. med textskriv-
ning och olika texttyper. Tyvarr bytte klassen
svensklarare strax fore workshop 2 och det
innebar att den nya svensklararen inte hann
satta sig in i projektet. Darfor blev det istallet
tva musiklarare som arbetade vidare med pro-
jektet fran Spykens sida efter workshop 2.



Eftersom det var forsta aret vi arbetade med

projektet, uppstod en del problem som sedan
kunde undvikas under vart andra ar: nagra av
eleverna hade dalig bakgrundskoll pa Jimmy och
Fredrik och kande sig for styrda i processen —
de tog rad om arrangering och komponerande
som kritik av det egenskrivna materialet istal-

let for att ta till sig den formedlade kunskapen.

Det styrde vi upp ar 2 genom att lata eleverna
lyssna pa en del av Jimmys och Fredriks egna
material och verkligen trycka pa att ta till sig
deras rad redan innan projektet startade.

Ett annat problem for Spyken att det var
oklart fran skolledningen om vem som skulle
planera upplagget av veckan for Kaustbybe-
soket. Onskvirt da var att det hade legat pa
rektors ansvar att planera veckan med aktivi-
teter, kostnader och tid for lararna i studion
tillsammans med eleverna. Nu foll det pa oss

larare att styra upp hela veckan och efter-
som vi aven hade annan undervisning blev det
mycket spring mellan lektioner, studion och
kvallsaktiviteter. Tanken var ju att inte bara
eleverna fran Finland skulle gora lektionsbe-
sOk hos vara elever, utan dven lararna. Elev-
ernas lektionsbesok planerades val, men inte
lararnas i svenska och musik. Det loste sig
dock trots allt till slut. Detta blev ocksa battre
under ar 2, da vi larare redan fran borjan tog
pa oss forarbetet och planerade aktiviteter
under skoldagen i form av studiebesok, lek-
tionsbesok och vikarie i dvriga kurser sa att vi
kunde agna mer tid i studion tillsammans med
vara finska kolleger franVanda och vara elever.

Informationen om vad som skulle ske mellan
workshop 2 och 3 var inte heller helt tydlig:
eleverna skulle repa in covers pa svenska och
finska som sedan skulle spelas upp pa kom-



mande konsert pa Aland.Vara elever missade
att repa in finska latar och dessutom att vara
i kontakt med vara finska vinner i Abo och
Kaustby kring detta. Hade de haft en tydliga-
re kontakt med varandra infor Alandstriffen
hade de kunnat spela mer tillsammans, vilket
skedde under andra arets projekt.

Mellan workshop 2 och 3 fortsatte eleverna
med att arbeta med sina latar och dessutom
spelades dessa upp vid tva konserttillfillen pa
skolan. Ett pa dagtid for andra elever pa skolan
och en kvillskonsert for foraldrar och andra
inbjudna. Detta skedde dven under ar 2, da
eleverna dessutom arbetade med covers infor
kommande konsert pa sina musiklektioner.

Alla deltagande skolor reste under en vecka pa
véren till Aland for workshop 3. Denna vecka
var mycket givande och eleverna arbetade bra
tillsammans. En del praktiska problem uppstod
och det var positivt att Spyken hade tva mu-
siklarare med, eftersom vi tillsammans med
ovriga skolors musiklarare kunde hjalpa Jimmy
och Fredrik i en stor del av det praktiska mu-
sikarbetet. Tyvarr hade musikskolan pa Aland
som arrangerade konserten missat att det var
stora prov i skolorna dar just da och eftersom
konserten var pa dagtid var det en vildigt liten
publik som dok upp.Vi drog ut pa starttiden
for konsertstart eftersom Aboelevernas klass-
kamrater skulle hinna komma med cykel fran
firjan mellan Abo och Mariehamn!

Under ar 2 foljde projektet samma upplagg
med workshops och nu hade vi hunnit se over
vad som gatt bra och mindre bra och darfor
flot projektet pa mycket littare och diarmed
annu lite roligare! Fran Spykens sida fortsatte
projektet i samma klass som tidigare, mycket
av praktiska skal: sasmma musiklarare engage-
rades och detta var dennes klass. Dessutom
gick eleverna nu i ak 2 och det innebir bl. a.

att de da laser samhallskunskap, vilket ar en
kurs som ocksa kunde engageras i projektet.
De laser aven om nordiska sprak i svenskan
vilket passade utmarkt eftersom det nu var
bade svenska, finska och nu aven en norsk
skola skulle delta i projektet.

Problematiskt nog for projektet och elever-
na pa Spyken hann de byta svensklarare tva
ganger till under lasaret, vilket gjorde att vi
aterigen fick knyta tva musiklarare till pro-
jektet. Vi anvande samma musikkurser som
tidigare — ensemble och estetisk kommuni-
kation till projektet, och hade ett likvardigt
upplagg i dessa kurser som under forsta aret.
Vi arbetade dessutom mer med texterna i
musikkurserna pga. vikarien i svenska. | sam-
hallskunskapen talade man bl.a. om statsskick
i de nordiska landerna. Eleverna engagerades
genom att de (liksom ldrarna) skrev nagra ra-
der da och da pa Dream Academys hemsida.
Detta kunde vi dock gjort mer av. Dessutom
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var det nytt att det gjordes en tv-dokumentar
om projektet. Det verkade lite obekvamt for
nagra av eleverna men de vixte verkligen un-
der projektets gang!

Eleverna under detta aret fick mycket bra
kontakt med sina besdkande vinner fran
Vanda och det visade sig tydligt under sis-
ta workshopen pa Hanaholmen. De 6vade
in latar pa svenska och finska som de sedan
framtradde med, dar eleverna larde varandra
texter och ackord. Alla eleverna hade hallit
kontakten med varandra under hela varen
och har dessutom fortsatt med det efter pro-
jektet tog slut. Det galler aven en stor del av
eleverna fran forsta aret.

Att bo pa Hanaholmen var mycket positivt!
Att bo bra, med god mat och att ha mojlig-
het till avkoppling sasom bastu och pool mel-

lan de harda arbetspassen sammansvetsade
verkligen eleverna. Dessutom gjorde resorna
med guidning och fritid i Helsingfors att elev-
erna umgicks med varandra over landsgran-
serna pa ett mycket tydligare sitt 4n under
forsta aret.

Dessutom var konserterna mycket bra ar-
rangerade med stor publik, vilket var valdigt
gladjande for alla.

| samband med alla planeringsmoten och traf-
far har vi larare haft en mycket god mojlighet
att satta oss in i respektive lands skolsystem
och roll som larare, vilket har varit spannan-
de! Vi har bestimt oss for att forsdka halla
kontakten med varandra och forsoka hitta an-
dra samarbetsmojligheter utanfor Nordplus-
projektet. For Spykens del ar det framst tankt
ett samarbete med Vanda framover.
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Toiminta kehitti koko koulua

Ja paivitti pohjoismaisuutta

Taina Lehtonen, skolrdd, tidigare rektor
Kaustisen musiikkilukio, Kaustby

Kaustisen musiikkilukio paasi mukaan Dream
Academy Norden —projektiin alkumetreil-
la. Kiinnostavan sysayksen antoi projekti-
koordinaattori Tiinaliisa Granholmin alusta-
va yhteydenotto ja puhelinsoitto. Tiinaliisa
esitteli projektisuunnitelmaa ja hankehakua,
jossa kohderyhmana olisivat musiikkilukiolai-
set Pohjoismaissa. Aihio vaikutti mielenkiin-
toiselta, silla siina yhdistyvat niin musiikki kuin
pohjoismainen yhteistyo ja ruotsin kieli. Kyse
on lukiossa niin tavoiteltavasta oppiaineiden
valisesta yhteistyosta kuin tekemalla oppimi-
sesta. Kannustus ruotsin kielen opiskeluun on
tervetullutta. Keskustelimme tyoyhteisossa
hankkeesta ja se koettiin hyvana virikkeena
suunnitelmallisesti edistaa pohjoismaista yh-

teistyota ja kulttuuritietoutta. Samalla koettiin
erittain myonteisena musiikkilukioiden poh-
joismainen verkottuminen.

Hankehaku on aina oma projektinsa, se vaa-
tii aktiiviset toimijat, vahintaan ainakin yhden
toimijan, primus moottorin ja aktiiviset yhteis-
tyokumppanit. Hakupapereiden kirjoittaminen
on aina viime hetken tapahtuma, hakemuspa-
pereiden valmiiksi saaminen vaatii sen kuului-
san "viime tipan”. Sattumaa ja hyvaa onneakin
tarvitaan: Taman viime tipan aikaan lukiovaki
oli lomalla, mutta mina tapani mukaan jotain
kuitenkin valmistelemassa ja nain Tiinaliisa ta-
voitti minut hankepapereiden allekirjoituksia
varten. Hakemus tuli ajoissa valmiiksi ja sitten
aikanaan saimme positiivisen paatoksen aloi-
tusta varten. Kaustisen musiikkilukio oli en-
simmaisten joukossa mukana projektissa.




Projektin toteutus Kaustisen musiikki-
lukion arjessa

Kaustisen musiikkilukio on n. 160 opiskelijan
lukio vireassa Kaustisen kunnassa. Lukio on
aloittanut toimintansa |.8.1976 ja silla on val-
takunnallinen musiikin erityistehtava. Opis-
kelijat tulevat lahes 50 eri paikkakunnalta,
Helsingista Inariin ulottuvalta alueelta. Koska
useimmat opiskelijat asuvat lahellda koulura-
kennusta, yhdessa tekeminen ja musisointi
kuuluvat lukion arkeen aamusta iltaan. Osaa-
mista jaetaan ja luovuuden voima synnyt-
taa uusia kappaleita ja uusia kokoonpanoja.
ja osaamista monipuolistavaa ja luovuutta
edistavaa. Kansainvalisyys on lukiossamme
luontevaa, enimmakseen kotikansainvali-
syytta. Musiikkilukiossa on vuosittain vaih-
to-opiskelijoita eri puolilta maailmaa, mutta
opiskelijoita tulee myos ruotsinkielisesta
perusopetuksesta. Kaustinen sijaitsee aivan
suomenruotsalaisen kielialueen tuntumas-
sa, Kruunupyyn rajalle on alle 10 kilometria.
Tata kotimaisten kielten lahiyhteistyota edis-
tetaan myos jossakin maarin.

Kaustisen musiikkilukion yhteistyo ruotsin-
kielisten opiskelijoiden kanssa niin Suomessa
kuin Ruotsissakin on ollut satunnaista.Asenne
ruotsin kielen opiskeluun musiikkilukiossa on
myonteista. Perusta projektille on ollut hyva:
ruotsin kielen opettaja Jaana Makela ja musii-
kin lehtori Markus Luomala ovat kantaneet
paavastuun hankkeen koordinoinnista, reh-
tori on toiminut kannustajana ja hallinnoija-
na. Odotukset hankkeelle ovat alusta alkaen
olleet korkealla. Keskeisena olemme pitineet
nuorille tarjoutuvaa mahdollisuutta oman
musiikin tekemiseen ulkopuolisten asiantunti-
joiden ja muiden samanikaisten kanssa ruot-
sin kielta kayttaen. Musiikkilukion kannalta
verkostoituminen muiden musiikkilukioiden
kanssa on ollut erinomainen lisa.

®

Opiskelijoiden kokemuksia
projektin ajalta.

Kaustisen musiikkilukiolla on ollut mahdolli-
suus osallistua kahteen Dream Academy Nor-
den —projektiin. Koska naihin kahteen projek-
tiin on osallistunut eri opiskelijat, kokemuksia
on saatu pidemmalta ajalta ja useammalta
opiskelijalta. Opiskelijoiden mukaan saami-
nen projektiin vaati opettajilta kannustusta ja
rohkaisua. Opiskelijoilla on musiikkilukiossa
lukuisia tapahtumia ja usein tapahtumat viela
kasautuvat lukuvuoden tiettyihin aikoihin.

Ennakkotehtavia valmisteltiin oppitunneilla ja
varmaan paljon myos vapaa-aikana. Tyopaja-
paivat olivat tyontayteiset ja jo ensimmaisessa
tyopajassa opiskelijat saivat lopputulokseksi
konsertin koko koululle.



Projektissa toimivien muusikkojen ruotsin
kielella ohjaaminen opetti opiskelijoita tyosta-
maan musiikkia ruotsin kielella ja jopa keskus-
telemaan ruotsiksi muutenkin. Englannin kieli
oli haastava jattaa sivummalle. Tyopajoissa tyo-
ta tehtiin innolla, kelloon katsomatta.

Lukiomme opettajat ovat koonneet opiske-
lijoilta palautetta projektista ja sen vaikutuk-
sista mm. ruotsin kielen opiskeluun ja mo-
tivaatioon. Kokemukset ja kommentit ovat
samansuuntaisia, mutta tassa alla muutama:

”Dream Academy projekti oli mahtava! Projektissa
oltiin musiikin lisdksi tekemisissd eri kieften kans-
sa. Motivaationi ruotsin opiskeluun kasvoi projektin
myo6td. Ruotsia oli tavallaan pakko kdyttdd ainakin
vdhdsen ja sitd tdytyi myos ymmdrtdd. Kappaleet
olivat myds ruotsinkielisia joten se toi tavoitteen
oppia ymmdrtdmddn kappaleiden merkitys. ltse
musiikkia rakastavana ihmisend piddn ideasta,

ettd kieltenopiskelu yhdistetddn musiikkiin. Mieles-
tdni yksi parhaista tavoista oppia kieltd, on pddstd
kdyttdmddn sitd itse. Dream Academy on motivoi-
nut opiskelemaan ja kdyttdmddn kielié.”

”Dream Academy vaikutti todella positiivisesti kie-
len opiskeluun. Ehkd vasta projektin aikana tajusi
kuinka suuri osa Suomea ja Pohjoismaita ruotsin
kieli on. Projektin aikana kuuli paljon ruotsin kiel-
td ja oppi varsinkin kuuntelemaan ruotsia. Matkat
olivat erityisen motivoivia ja muutenkin oli hyvd ja
hyédyllinen kokemus.”

Osallistuvien opettajien kokemuksia

Kaustisen musiikkilukion ruotsin kielen lehtori
ja musiikin lehtori koordinoivat lukiossa han-
ketta. Heidan yhteistyonsa oli saumatonta ja
musiikin osalta mukaan saatiin tarpeen mukaan
myos muita musiikin opettajia ja aanitekniikan
opettaja. Tyoyhteisossa keskustelu projektista



ajoittui erityisesti tyopajojen toteutumiseen
ja vierailuihin. Itse tyopajoihin opettajat eivat
osallistuneet, mutta ennakkotyo vaati paneutu-
mista monipuolisesti. Opettajat kommentoivat
projektista seuraavaa:

Ruotsin ja musiikin yhteistyo on ollut sujuvaa,
koulussamme on totuttu tarttumaan asiaan
tilanteen mukaan ja aina soveltamaan opetuk-
sessa. Erikoistapahtumat otetaan huomioon
opetuksessa ja opiskelussa, spontaanistikin.
Tama projekti oli periodimainen ja oli eraanlai-
nen pohjoismainen vilipala lukuvuoden aikaan.

Opettajat esittelivat projektissa laajemmin-
kin mahdollisuuksia oppiainerajat ylittavaan
opetukseen, mutta kuitenkin ruotsin ja mu-
siikin yhteistyo oli kehittyvaa ja luontevinta
itse projektin takia. Toteutuneiden tyopajojen
jalkeen saavutettuja tuloksia ja tuotoksia esi-
tettiin koulun muulle vaelle ja laajemminkin
koulun tapahtumissa.

Opettajien mielesta osallistuvat ryhmat jaivat
harmillisen pieniksi. Norjalaisten vierailu Kausti-
sen musiikkilukiossa osallisti onneksi enemman
koko koulua. Norjalaiset olivat enemman lasna
koulun toiminnassa muutenkin. Valmistelutyot
tapahtuivat kuitenkin enimmakseen ruotsin-
kursseilla. Tehtavana oli tiedonhakua Bergenista
ja ryhmien valisena yhteistyona koottiin tietois-
ku julistemuodossa koulun aulaan. Siihen oli kai-
killa mahdollisuus tutustua. Lisaksi jarjestimme
ohjelmallisen illanvieton, jossa oli mukana mui-
takin kuin vieraat ja bandissa mukana olleet. Ti-
laisuus oli ruotsinkielinen ja musiikillinen, monia
aktivoiva. Norjalaisten vierailuun paasi mukaan
enemman opiskelijoita ja opettajiakin kuin var-
sinaisiin tyopajoihin. Se oli positiivista!

Projektissa tavoitteena oli tyopajojen ja vierailu-
jen valilla pitaa yhteytta tietoverkkoja ja somea
hyodyntaen, mutta siina toteutuksessa havaittiin

toivomisen varaa. Opettajat kommentoivat: ’Li-
saksi olimme, bandi ensisijaisesti, mutta myos
muu ruotsinryhma aktiivisia Facebook-viestin-
nassa norjalaisiin vieraisiin pain ennen heidan
maa”, hyvaa ruotsinkielen kayttoa ja innostavaa.
Tunneilla selvitimme yhdessa Norjasta tulleita,
tietysti norjankielisia, sahkoposteja ja kavimme
lapi projektiin liittyvia ajankohtaisia asioita koko
opiskeluryhma yhdessa. Bandin musiikkiharjoi-
tukset olivat muulla ajalla musiikinopettajan oh-
jauksessa, tekstiin ja dantamiseen liittyvia kysy-
myksia mietittiin ruotsinopettajan kanssa.’

Projekti on kartuttanut tietoa Pohjoismaista
laajemminkin koko koulussa: "Opiskelijoiden te-
kemat kappaleet olivat koulussa esilla, mika oli

salissa tai yhteisotunnilla, jolloin kerrottiin kaikil-
le esim. matkakokemuksista Lundiin ja Ahvenan-




maalle. Lukuvuoden lopussa matkoista ja projek-
tista oli selostus koulun vuosikertomuksessa.”

Projekti aktivoi osallistujien kesken, mutta muu-
tenkin lukion arjessa, ruotsin kielen kayttoa.
Ruotsin kieli on tullut entista luontevammak-
si. Opettajan kommentti kommunikoinnista:
”Norjan kieli oli haasteellinen opiskelijoille, se
tuli usein esiin melko murteellisena, ei niinkaan
skandinaavisena versiona. Lundissa vierailulla
tilanne vaikutti kuitenkin helpommalta kielen
suhteen. Oli enemman mahdollisuuksia parjata
ruotsiksi, mika saattoi olla innostavaakin.”

Projekti rehtorin ja koko
koulun ndkokulmasta

Dream Academy Norden aktivoi Kaustisen
musiikkilukiossa ruotsin kielen kayttoa enti-
sestaan. Ruotsin kielta kaytetaan aktiivisesti

arjessa, ei siis pelkastaan opiskella — eika var-
sinkaan pakosta.

Projektista tiedotettiin aktiivisesti niin somes-
sa kuin maakuntalehdessa ja —radiossa seka
paikallislehdessa. Musiikkilukion tiedotustiimi
yhdessa aktiivisten opettajien kanssa laati tie-
dotteet. Projektilla on nain ollut myonteista
vaikuttavuutta lukiollemme. Opiskelijat erityi-
sesti ovat verkostoituneet ja jatkavat yhtey-
denpitoaan heille luontevalla tavalla.

Osallistuvalle koululle, Iahinna rehtorille ja
opettajille, oli helppoa, etta hanketta koor-
dinoitiin "ulkoa”. Yhteissuunnittelu kaynnisti
toiminnan ja nain toimijat tulivat tutuiksi heti
ensi tapaamisessa. Opettajat informoivat
hankkeesta lukiossa ja kannustivat opiskeli-
joita mukaan. Koulun osuus oli valmistelevaa
tyota: osallistujien valinta, tiedonvalitys ja puit-
teiden varmistaminen.

Projektin toteuttaminen ja saavutetut tulok-
set kokemuksineen on lukiolle positiivinen
lisa, mutta totta on, etta projekti myos tyollis-
taa. Kaustisen musiikkilukion toimintaan sisal-
tyy aina lukuisia projekteja, mutta tassa posi-
tiivista oli musiikin ja ruotsin kielen aktiivinen
yhteistyo. Ruotsin kielen opetuksessa on aina
hyodynnetty monipuolisia ja opiskelijoita akti-
voivia tyotapoja, joten tama projekti oli tuttu
lisa ja hyvin konkreettinen. Musiikkilukiossa
musiikin hyodyntaminen monessa muussakin
oppisisallossa on tavoiteltavaa. Tassa saimme
konkreettisen sysayksen ja motivaatiolisan.

Tyopajat toteutuksiltaan vaikuttivat tehok-
kailta, yhdessa paivassa saatiin paljon valmiiksi.
Koettiin onnistumista! Myonteinen yllatys aina
oli, miten aktiivisia ja positiivisia nuoret olivat
kaikissa projektin tapahtumissa. Ensiarvoisen
tarkeaa on opettajien kannustava ja aktivoiva
sitoutuminen projektiin. Opettajat mahdol-



listivat aktiivisuudellaan ja verkostoitumisella
sen, etta koko koulun vaki koki olevansa osa
tata projektia.

Hyvaan toteutukseen liittyy aina myos kehit-
tamisideat tulevaisuutta ajatellen. Siis: Jatkossa
kannattaa sitoa suunnitelmaan enemman maa-
raajoin pidettavat vahintaan virtuaalikokouk-
set. Yhteissuunnittelut ja —keskustelut toimi-
sivat projektin punaisena lankana. Yhteinen
suunnittelu ja projektin kulun yhteinen kasit-
tely vaativat syventamista. Suunnittelupalave-

rit voisivat olla monipuolisia ja kohdennettuja:

aikuisten palaverit kaytannon valmistelua var-
ten, musiikin opettajien suunnittelupalaverit ja

nuorten keskustelut ja kuulumisten vaihdot.

Jotta mahdollisimman moni opiskelija paasee
mukaan, projektiin voisi kiinnittaa aina pari
toimittajaopiskelijaa per koulu, jotka doku-
mentoisivat, raportoisivat ja tiedottaisivat
myos medialle projektista. Tapaamisten on

O,

hankkeen takia oltava viisipaivaisina. Niinpa
opettajien ohjelmaa kannattaa ennakkoon
myos valmistella yhdessa, jotta siita saada mie-
lekas hyoty. Oppilaitokseen tutustuminen ja
tutustumiskohteet kannattaa pohtia tarkkaan,
koska aina on virkistavaa ja omaa toimintaa
uudistavaa seurata naapurin toimintaa ja oppia
uutta, mutta myos oppia arvostamaan omaa
tyota ja ymparistoa.

Summa summarum: Projektiin osallistuminen
kannatti. Toiminta oli koko koulua kehittavaa
ja lukiomme pohjoismaisuus paivittyi toimin-
nan avulla. Tulimme vakuuttuneiksi taas kerran,
etta Svenska nu —toiminta on tuloksellista, kun
haluamme aktivoida ruotsin kielen osaamista
lukiossa. Suurenmoinen kiitos, etta Kaustisen
musiikkilukio sai olla mukana Dream Academy
Norden —projektissa ja toivottavasti nain on
jatkossakin.Ystavyys sailyy, projektit vaihtuvat.
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Svenskt referat: Dream Academy Norden
pa musikgymnasiet | Kaustby

Taina Lehtonen, skolrdd, tidigare rektor
Kaustisen musiikkilukio, Kaustby

Nar Svenska nu kontaktade Musikgymnasiet
i Kaustby vackte det intresse och gymnasiet
var bland de forsta skolorna som deltog i
projektet. | projektet forenas musik, nordiskt
samarbete och det svenska spraket och dar-
till samarbete mellan olika laroamnen och att
man lar sig genom verksamhet. Skolan ansag
det viktigt att fraimja den nordiska kulturkun-
skapen och natverkandet mellan musikgym-
nasierna. Ungdomarna har fatt mojlighet att
skapa egen musik med externa experter och
andra jimnariga genom att anvinda svenskan.
Musikgymnasiet i Kaustby har ett riksomfat-
tande specialuppdrag inom musik med stude-
rande fran hela Finland och fran bade finsk-
och svensksprakiga omraden. Har studerar

ocksa utbytesstudenter fran olika linder, vil-
ket ger skolan en internationell atmosfar.

Det var en lattnad for skolan att projektet
koordinerades "utifran”. Skolans ansvar var
det forberedande arbetet att vilja deltagare,
formedla information och sakra allt praktiskt.
Huvudansvariga for koordineringen av pro-
jektet pa skolan var svenskliraren Jaana Ma-
kela och musiklararen Markus Luomala, med-
an rektorn sporrade dem och administrerade.
Aven nagra andra musiklirare och liraren i
ljudteknik deltog vid behov. Enligt lararna var
samarbetet smidigt mellan amnena svenska
och musik. Lararna gavs ocksa andra mojlighe-
ter till amnesovergripande undervisning, men
det var samarbetet mellan svenska och musik
som utvecklades och som pa grund av sjilva
projektet var det naturligaste.




For att fa studerande att delta i projektet

maste ldararna informera och uppmuntra.

Forarbetet kraver att aven lararna sjalva blir
valdigt insatta i projektet. Det viktigaste var
faktiskt att lararna var uppmuntrande och ak-
tiva i sitt deltagande och att de forband sig till
projektet for att hela skolan skulle kdnna sig
delaktig i projektet.

Forhandsuppgifterna forbereddes pa lektio-
nerna och dven delvis pa fritiden. Workshop-
dagarna var hektiska och effektiva, och redan
under den forsta workshoppen gav deltagarna
en konsert for hela skolan. Man kan alltsa siga
att det var framgangsrikt! Att de musiker som
jobbade i projektet instruerade studerandena
pa svenska larde studerandena att bearbeta
musik pa svenska och till och med att diskute-
ra pa svenska. Det var en utmaning att lata bli
att anvanda engelska.

Efter workshopparna presenterades resul-
taten och latarna for de andra i skolan och
vid skolans olika evenemang. Projektet stark-
te kunskapen om de nordiska landerna i hela
skolan nar studerandenas egna latar spelades
till exempel pa skolans morgonsamling i sa-
len eller under en gemensam lektion. Da be-
rattade deltagarna om sina erfarenheter fran
resorna till Lund och Aland.| slutet av lisiret
skrevs en rapport om resorna och projektet
for skolans arsberittelse.

Det deltagande bandet i forsta hand, men
ocksa en storre grupp inom svenskunder-
visningen, deltog i kommunikationen med
norrmannen pa Facebook fére besoket i
Kaustby. Det kindes som “det levande li-
vet” och var inspirerande och motiverande
for bruket av svenska. Under lektionerna
laste vi norska epostmeddelanden och pla-
nerade det praktiska under det kommande
besoket.

®

Att anvanda levande svenska upplevdes som
positivt och inspirerande. Lararna tyckte da-
remot att det var forargligt att de deltagande
grupperna forblev sa sma. Lyckligtvis aktivera-
de norrmannens besok i Kaustby hela skolan.
Malet i projektet var att mellan workshoppar-
na och besoken halla kontakt via datandtverk

och sociala medier, men det lyckades inte sa
bra som man hade hoppats.

Tack vare projektet borjade vi anvanda svens-
ka pa gymnasiet mer aktivt och det blev mer
naturligt. Norskan var mer utmanande for
eleverna, medan besoket i Lund var lite enk-
lare med tanke pa spraket. Dar hade eleverna
bittre mojlighet att klara sig pa svenska, vilket
kan ha varit inspirerande.

Det informerades aktivt om projektet saval
pa sociala medier som i landskapstidningen



och -radion samt i lokaltidningen. Informa-
tionsteamet pa musikgymnasiet skapade med-
delandena tillsammans med de aktiva lararna.
Projektet har saledes haft en positiv inverkan
pa vart gymnasium. Speciellt studerandena
har bildat natverk sinsemellan och fortsatter
att halla kontakt pa ett siatt som kinns natur-
ligt for dem.

Projektet och dess resultat ar positiva for
gymnasiet, men ett projekt betyder ocksa ar-
bete. Det ingar alltid ett flertal projekt i verk-
samheten pa musikgymnasiet i Kaustby, men
det som var positivt med det har projektet
var musikens och svenskans aktiva samarbete.
| svenskundervisningen har det alltid utnytt-
jats arbetssitt som dr mangsidiga och som
aktiverar studerande, sa det har projektet var
ett bekant och valdigt konkret tilligg. Pa mu-
sikgymnasiet vill vi garna utnyttja musik ocksa

i andra laroamnen. Nu fick vi en konkret gnis-
ta och mer motivation.

Forslag:

Det vore bra om kommande projekt hade
fysiska eller virtuella moten med jamna mel-
lanrum. Gemensam planering och gemensam-
ma diskussioner skulle da kunna fungera som
projektets roda trad.Att planera och diskute-
ra projektets gang tillsammans kraver att man
gar djupare in i projektet. Planeringsmotena
skulle kunna vara mangsidiga och riktade: de
vuxna skulle diskutera forberedelser pa sina
moten, musiklararna skulle ha sina egna plane-
ringsmoten, och det skulle finnas moten dar
ungdomarna kunde kommunicera sinsemellan.

For att sa manga studerande som mojligt skul-
le kunna vara med skulle man i varje skola
kunna ha ett par studerande som skulle doku-
mentera, rapportera och informera om pro-
jektet aven for medierna. Det Ionar aven sig
att tillsammans forbereda lararnas program
pa forhand for att fa ut maximal nytta. Det ar
bra att noggrant planera hur man bekantar sig
med skolan och hur man viljer de olika be-
sOksmalen eftersom det alltid ar inspirerande
att folja en annan, liknande verksamhet. Pa det
sdttet lar man sig nagot nytt och man lar sig att
uppskatta sitt eget arbete och sin egen miljo.

Summa summarum: Det Ionade sig att delta i pro-
jektet.Verksamheten utvecklade hela skolan, och
det nordiska pa vart gymnasium uppdaterades
med hjalp av Dream Academy Norden. Aterigen
blev vi 6vertygade om att vi kan na resultat med
hjalp av Svenska nu:s verksamhet nar vi vill aktive-
ra svenskkunskaperna pa gymnasiet. Stort tack for
att musikgymnasiet i Kaustby fick vara med i Dre-
am Academy Norden-projektet. Hoppas att det
kommer att vara sa aven i framtiden. Det kom-
mer alltid nya projekt, men vanskapen star kvar.



svenska@

Projektet bppnade

dorrar for framtida samarbeten

Daniel Hylse, bitrddande rektor, Johan Lydigh,
svenskldrare, Viktor Johansson, musikldrare,
Academy of Music & Business, Tingsryd

Academy of Music and Business (AMB) har
deltagit i projektet Dream Academy under las-
aret 2016/2017. For vara elevers del innebar
detta att tva workshops dgde rum pa skolan i
Tingsryd medan det avslutande, workshop 3,
dgde rum pa Hanaholmen. Fran vart hall del-
tog fem elever ur arskurs tva.

Projektet har till mangt och mycket varit lyck-
at, sirskilt for de elever som deltagit. Vara
elever har sedan tidigare vana att arbeta i pro-
jekt dar musik ska produceras effektivt under
en begransad tid. Trots det har det framjat
deras utveckling att delta i ett projekt i en
storre skala, dar det inte bara leder till att en
lat spelas in, utan att den dven framfors infor

en publik. Eleverna har varit positivt installda
till upplevelsen. En av de viktigaste saker som
vara elever tar med sig fran projektet ar de
kontakter som skapats. Att samarbeta med
elever fran Sveriges grannlinder har 6ppnat
dorrar for framtida samarbeten och gett elev-
erna nyttiga erfarenheter av att samarbeta
med manniskor man inte traffat tidigare.

Projektet i sig ger delvis forutsattningar for
ett amnesovergripande arbete som involverar
aven de elever som inte deltar i projektet. Det
har lyckats till viss del. Overlag har det dock
varit svart att genomfora i praktiken, vilket
har ett flertal orsaker. En av orsakerna ror
strukturen pa skolan. Da vi arbetar med flera
olika projekt samtidigt blir det svart att inklu-
dera fler larare i Dream Academy an oss som
arbetat mer aktivt med det, da de oftast redan
ar upptagna. Detta gor att vi blir lite isolerade




och projektet blir, istillet for nagonting som
ror hela skolan, ndgonting som berér sa gott
som enbart de larare och elever som deltar.

En annan anledning till svarigheterna med
projektets integration ror hur de olika am-
neslararna arbetar. Om man inte, med enkel-
het, kan utldsa i amnets kursplaner nagonting
som kan kopplas till projektet blir det svart
att implementera det pa lektionerna. Detta
eftersom man som larare har en begransad
tid med sina elever under aret samtidigt som
det finns krav fran skolverket pa vad som
maste finnas med i undervisningen. Detta gor
det svart att, av tidsmassiga skal, addera mer
innehall till undervisningen an vad som redan
finns inplanerad.

| vissa dmnen kan det fungera bittre, saisom
i kursen svenska 2 dar det i kursens innehall
ingar att lara sig om svenskans sliaktskap med
andra sprék, hur de nordiska spréken liknar
varandra och hur det fungerar med de svens-
ka minoritetsspraken (dar finska ingar) och

hur den svenska spraklagstiftningen ser ut.

Har gav det oss mojlighet att diskutera delvis

det finska spraket och delvis finlandssvenska.

Utover kursen Svenska 2 blir det svart att na-
turligt fora in nagonting kopplat till projektet
i undervisningen.

Den tredje anledningen till att det blir svart att
integrera projektet i hela skolverksamheten
ar brister i kommunikationen mellan oss pa
AMB och projektledningen. Den information
som delgivits oss har i forsta hand rort hur
workshop 1-3 kommer att utformas och hur
den musikaliska aspekten av projektet kom-
mer att genomforas. Vilka forvantningar som
stalls pa den dvriga skolverksamheten har varit
svar att utldsa ur den information som tillde-
lats oss. Om malet med projektet i forsta hand
ror elevernas sprakutveckling bor det kanske

liggas mer tid pa att i projektutformningen
tydligt ge instruktioner, eller tips, pa hur det
skulle kunna genomforas i praktiken. For de
finska eleverna blir det troligtvis tydligare da
de ska arbeta med ett sprak som inte ar deras
modersmal. For de svenska eleverna blir det
inte riktigt samma naturliga sprakutbyte.

Overlag kan det sigas att eleverna har varit
mycket ndjda med projektet. De har fatt en
mojlighet att arbeta med professionella mu-
siker och med elever fran andra lander vilket
har varit nyttiga erfarenheter for dem. Aven
det kulturella utbyte som skedde nar de fin-
ska eleverna hilsade pa i Tingsryd och nar de
sjalva fick en mojlighet att besoka Helsingfors
och Hanaholmen under workshop 3 har varit
uppskattat av eleverna och, tror vi, har varit
viktig for deras personliga utveckling.
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Dream Academy Norden

overbryggar sprakbarridarer

Valto Pernaa, svensklarare
Vaskivuoren lukio

Vaskivuoren lukio ar ett musikgymnasium i
Myrbacka,VastraVanda med cirka 1000 elever.
Skolans undervisning inom musik dr mangsidig
och av mycket hog kvalitet, utbudet ar brett
och vi har olika musikevenemang pa gang hela
tiden. Anda har vi inte haft si mycket sam-
arbete i ett nordiskt perspektiv. Darfor ar vi
glada over att under sasongen 2016-2017 ha
fatt vara med i projektet Dream Academy och
speciellt Dream Academy Norden

Forberedelserna for projektet paborjades redan
i borjan av lisaret. Svenskalararna, ledaren i mu-
sikgymnasiet och lararen i rockmusik kartlade
noggrant tillsammans potentiella deltagare for
projektet. Och det fanns manga! Till slut satte
vi ihop ett band med fem utatriktade, sprakkun-
niga och begavade ungdomar. Inom ramen av

svenskaundervisningen erbjod vi vara elever att
skriva textforslag till bandets egen poplat. Pa sa
satt involverade fler elever an bandets fem med-
lemmar i projektet.. Nar bandet sedan senare
pa hosten triffade musikerna Jimmy Westerlund
och Fredrik Furu hade de en raversion av laten.

Var vinskola i projektet var Gymnasieskolan
Spyken i Lund.Vi skickade en presentationsvi-
deo om vart gymnasium till Lund och eleverna
presenterade ocksa sig sjalva med korta videor.
Nagra blev ocksa kompisar med svenskar pa
Facebook och larde kanna varandra lite fore
resan till Lund. | januari reste vi till Lund och
stannade fem dagar. Resan var ur flera perspek-
tiv mycket lyckad. Hela Dream Academy Nor-
den 2016-2017 kulminerade i april i tva gemen-
samma konserter med alla skolor i projektet.

Som ldrare ar jag valdigt tacksam for att ha fatt
vara med i Dream Academy Norden. | en mu-




sikvarld dar engelskan ofta ar forstavalet, var
det kul att se hur de finskprakiga eleverna, efter
att inledningsvis ha skrivit pa engelska Gvergick
till svenska. Delatagarna fran var skola beratta-
de efterat att de av projektet blivit mer moti-
verade och oppna for att lara sig svenska och
andra sprak. Samtidigt fortydligade samarbetet
med andra nordbor nyttan med att lara sig
kommunicera pa frimmande sprak. Det faktum
att eleverna delade musikintresset och var mo-
tiverade att delta i projektet, underlattade sam-
arbetet mellan olika skolor.Trots att det var lite
nervost i borjan jobbade ungdomarna forva-
nansvart professionellt och bra ihop. Nar de far
gora sin “grej* oppnar de sig, ar akta och oradda
och visar sina kanslor via musiken. Manga delta-
gare sjong om sjalvupplevda saker som betydde
mycket for dem. Ett bra exempel var laten som
ungdomarna fran Lund framférde. Man kunde
tydligt se att musiken for ihop ungdomar. Det
giller bara att lata dem ta eget ansvar.Allt detta
lyckades i Dream Academy Norden.

Den nya laroplanen i gymnasieutbildning be-
tonar bland annat individens formaga att sam-
arbeta med andra, internationella fardigheter
med sprakkunskaper och integrationen mel-
lan olika amneshelheter. Jag tycker att Dream
Academy Norden ar ett utmirkt exempel pa
detta i praktiken. Projektet har mojliggjort
amnesoverskridande verksamhet, utvecklat
det nordiska samarbetet och fatt de unga in-
spirerade att lira sig sprak. Genom att sam-
manfora nordiska ungdomar, har finlandarna
fatt chansen att va sin svenska och pa kopet
fatt vanner, kanske for livet.

Projektet har ocksa paverkat min vardagliga
undervisning positivt. Det har blivit lattare
att beratta om vara nordiska grannlander, de-
ras kultur och sprak. Ett stycke i en skolbok
vaknar till liv nar man har konkreta exempel,
berittelser och personliga erfarenheter.Peda-
gogiskt tycker jag att mina undervisningsme-
toder har blivit mangsidigare genom att jag




har kunnat utnyttja savil erfarenheter som
material fran projeket. Jag har till exempel
visat den korta dokumentaren som finns till-
ginglig pa Yle Arenan och vi har tillsammans
med elever lyssnat pa latar som har spelats in
under sasongerna. Eleverna har fragat detal-
jerat om det svenska gymnasieutbildning och
manga har blivit intresserade av att i framtiden
jobba i utlandet. Jag har till exempel berattat
om Nordjobb och fortsatta studier i Sverige,
men ocksa om de svensksprakiga hogskolor-
na i Finland.

Fastin endast fem elever fran var stora skola
var direkt involverade i projektet, vet valdigt
manga om Dream Academy. De som var med,
har bara haft positiva saker att beratta. Det
har resulterat i att betydligt fler sokte till Dre-
am Academy Norden for innevarande sasong
(2017-2018). Dream Academy Norden ar ock-

sa ett utmarkt exempel pa mojligheten att ska-
pa nya nordiska kontakter mellan skolorna in-
blandade. Redan under den andra dagen i Lund
var jag tillfragad om vart gymnasium skulle vilja
vara med i Student Leadership Conference ko-
ordinerad av Gymnasieskolan Spyken. Det ar
saledes inte bara relationerna mellan eleverna
som utvecklats utan aven kontakterna mellan
de involverade lararna och skolorna.

En av vara elever berittade for nagra veck-
or sedan att hon har varit i kontakt med den
samhallsvetenskapliga fakulteten vid Lunds
universitet. Hon tanker soka dit efter att ha
blivit fardig med gymnasiestudierna i Finland.
Det faktum att hon redan har kontakter i
Lund har hjalpt henne mycket med processen
och beslutet. Det har ar tack vare deltagandet
i projektet.

Dream Academy Norden har alltsa samman-
fattningsvis givit de unga fruktbara nordiska
kontakter, en unik chans att gora musik till-
sammans med jamnariga fran Norge och Sve-
rige och skapat nya vanner. Projektet har ock-
sa siankt troskeln for finsksprakiga ungdomar
att prata och lara sig svenska.Vara ungdomar
har till och med fatt nagra gig efter konserter-
na pa Hanaholmen och pa det sittet bekantat
sig med arbetslivet som musiker. Vad annat
kan man onska sig av ett lyckat projekt?

Det har varit mer an trevligt att félja med pa
den har resan. Speciellt vill jag tacka Fredrik
Furu och Jimmy Westerlund. Deras arbetsme-
toder och engagemang var valdigt uppskat-
tade bland ungdomarna. Ett stort tack ocksa
till alla pa Hanaholmen.Att kunna sova bra pa
ett nyrenoverat hotell, njuta av god mat i fem
dagar och tillbringa tid i det trivsamma Lund
var en trevlig omvaxling till skolvardagen Jag
vantar ivrigt pa nasta Dream Academy- vecka
i april. Musik kan bryta sprakbarridrerna.
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Norden kom narmare

Ulla-Maija Karjalainen, svensklarare,
Savonlinnan taidelukio

Att integrera sprak och musik har varit och
ar svart for tidsbrist ar den storsta orsaken
och studentskrivningarna forstas, men tack
vare detta projekt har jag blivit “friare”. Man
kan lira frimmande sprak genom att lyssna
pa latar, fylla i ord som fattas i texten och sjilv
skriva texter och komponera melodier. Jag ar
siker pa att eleverna far bra feedback som
uppmuntrar dem att fortsatta. Den nya laro-
planen ger oss mdjlighet att skraddarsy na-
got gemensamt, gransoverskridande helheter
t.ex. att skapa en ny kurs MUSIK | NORDEN
pa svenska (min idé).

Nyslotts geografiska lige paverkar negativt
elevernas motivation att studera svenska. Vi
bor sa langt borta fran svenska spraket. Dar-
for tinker for manga elever, varfor plugga
svenska, nar jag kan goéra mig forstadd pa eng-
elska. Jag som svensklarare borde alltid hitta
pa nagot nytt for att fa eleverna att studera
svenska och inte vilja bort tva kurser av de
obligatoriska fem kurserna.

”Nagot nytt” for var skola har varit Dream
Academy. Vi har varit med minst tre ganger

och eleverna har kunnat kombinera svenska
och musik pa basta mojliga sitt.

Jag tror att eleverna borjar forsta att kun-
skaper i svenska kan vara guld varda i framti-
den.Varfor inte borja studera i nagot nordiskt
land senare i livet! Jag hoppas att det har pro-
jektet har uppmuntrat eleverna att vaga an-
vinda svenska pa riktigt ocksa utanfor skolan.

Att fa vara med i sadana har projekt ar myck-
et givande for hela skolan, den basta interna-
tionaliseringsfostran man far.Vi lever i en glo-
bal varld men vi glommer latt bort Norden.
Det ar lite problematiskt att vacka elevernas
intresse for grannlandet Sverige och de ovriga
nordiska landerna.

Dream Academy har varit till stor hjalp i att
oka elevernas grannlandskunskaper. Norden
kommer pa nagot satt nirmare, nir man sam-
arbetar med ett nordiskt land. Vi nyslottsbor
har haft mojlighet att samarbeta med Nord-
ahl Grieg videregaende skole i Bergen. Genom
projektet har eleverna fatt nya vianner, vi lirare
har kunnat knyta kontakter, traffa kolleger och
skapa ett natverk att samarbeta med i framti-
den. Heidi Takanen (var musiklarare) haller pa
att planera en studieresa till Bergen.Allt detta
ar ytterst viktigt for oss i ostra Finland.

Dream Academy har erbjudit Nyslotts
konstgymnasium nagot unikt, oférglomliga
dagar att jobba i musikens tecken i var egen
skola. Resan till Bergen var hojdpunkten. Fin-
ska och norska elever samarbetade, de fick
prova pa olika saker tillsammans, lira kianna
varandra battre och marka att de har mycket
gemensamt.

Vi pa Konstgymnasiet dr glada &ver att vi har
varit med i projektet och hoppas att likadana
projekt far fortsattning.
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God erfaring med samhandling
pa tvers av kulturskiller

Elise Hilde Eide Tveit, sprdkldrare,
Nordahl Grieg videregaende skole

Dream Academy Norden prosjektet
2016-2017

Workshop |: Bergen, november 2016

Jimmy og Fredrik kom til Nordahl Grieg vide-
regaende skole (NGV) og jobbet med elevene,
begynte a skrive pa laten og finne melodi. Det-
te fungerte bra. Kanskje arbeidsgruppen var litt
stor, siden alle musikkelevene pa NGV var med
pa denne workshopen. Av erfaring hadde det
vaert nok med bare de musikkelevene som var
med pa Dream Academy-prosjektet.

Workshop 2: Kaustby, februar 2017

Vi fra NGV som var med pa Dream Academy

(6 elever og 2 lzrere) reiste til Kaustby. Elevene
overnattet hos finske elever og det fungerte bra.

Vi (musikklererne) folte at det var darlig or-
ganisering for oss den uken, med tanke pa hva
vi skulle gjore (opplegg). Vi fikk beskjed om
at vi bare skulle ga inn i en klasse og obser-
vere, det var ikke avtalt pa forhand.Vi matte
ga inn til rektor og hilse pa, hun kom ikke og
tok imot oss da vi kom til skolen pa tirsdagen.
Det var uklart hvem som hadde ansvar for
opplegget — skolen eller representantene for
Dream Academy.

Vi var med pa en konsert med en felespiller
og apen konsert etterpa. Dette var kjekt a
vare med pa. Ellers tok Mika (lzrer Kaustby)
oss med til et museum/kulturhus og viste oss
rundt der og alle folkemusikkinstrumentene
som var der. Dette var kjekt for oss lerere.



Det «skandinaviske sprakety foler jeg ikke var
sa enkelt med de finske elevene nar de skulle
snakke med vare norske elever. Kommunika-
sjonen mellom de finske og norske elevene
gikk for det meste pa engelsk. Det var mange
av de finske elevene som ikke kunne snakke
svensk eller ikke forstod hva vi norske sa, da
begynte de 3 snakke engelsk. Dette var ikke
sa lett a «flette» inn i prosjektet.Vare norske
elever hadde to foredrag om Norge og norsk
kultur i Kaustby, en for DA-gruppen og en for
hele skolen.Vi opplevde at de finske elevene
i liten grad forstod norsk (og svensk, for den
del), og at presentasjonen kanskje burde vaert
pa engelsk. Men da er litt av poenget med
nordisk sprakutveksling borte, synes jeg.

Workshop 3: Hanaholmen, april 2017

Hanaholmenoppholdet var veldig bra. Elevene
fikk @ve mye pa latene som du skulle fremfe-

re. De jobbet med begge latene som de skulle
fremfare pa konsertene. Dette var god @ving
for elevene vi hadde med, de ble godt scene-
vant og fikk god erfaring med samhandling pa
tvers av kulturskiller. Konsertene gikk kjem-
pefint, og resultatet ble veldig bra.

Hanaholmen var et fint sted a vare og det var
god mat og drikke! Det var koselig da alle rei-
ste til sentrum og spiste middag sammen. Det
var kjekt med en sightseeing i Helsingfors.

Kanskje det kunne vart enda mere spilling pa
tvers av skolene, blandet gruppe pa forskjellige
later. Na var det elevene som skulle fremfgre
sin selvlaget lat og en coverlat, evnt.lane noen
pa instrumenter en ikke hadde i besetningen
sin. Mere miks hadde vart fint for a bli enda

mere kjent. Ellers har det veaert et bra prosjekt
med samspill, sceneopptreden, konsertene,
treffe folk fra forskjellige land.
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Polkupyoralld

Dream Academy Norden —konserttiin

Arto Heiskanen, svensklarare,
Puolalanmaen lukio, Abo

Jo vuosien ajan olen jarjestanyt polkupyor-
aretken Ruotsiin tai Ahvenanmaalle lukioi-
kaisten oppilaitteni kanssa. Matka on aina
tehty lukuvuoden lopussa, toukokuussa,
kun vuoden tyot on tehty ja pyorailykelit-
kin ovat suopeat. Useimmiten matkalle ovat
osallistuneet innokkaat A-ruotsin lukijat 1.
vuosikurssilta. Valitettavasti paikkoja on aina
ollut vahemman kuin matkalle mukaan halu-
avia, mutta loppupeleissa paikat on arvottu
tai jaettu hakemusten perusteella. Valinta-
perusteena on ollut myos aktiivisuus seka
ruotsin kielen opinnoissa etta osallistuminen
oppituntien ulkopuoliseen toimintaan. Ruot-
si-kerho on jarjestanyt teatterivierailuja, kah-
vilatoimintaa ja esimerkiksi yhteistoimintaa
paikallisen ruotsinkielisen esikoulun kanssa.
Lukiolaiset ovat lukeneet satuja ja pelanneet
lautapeleja esikoululaisten kanssa, naturligt-
vis pa svenska.

Kevaalla 2016 koulumme oli mukana Dream
Academy Norden —projektissa, jossa tuo-
tettiin yhteispohjoismaista musiikkia musiikin
ammattilaisten  johdolla. Projektivuoden
2015-2016 kokoontuminen ja paatoskon-
sertti  pidettiin  Ahvenanmaalla. Yhdessa
Svenska nu —projektin toimijoiden ja Dream
Academy Norden —vastaavien kanssa sovim-
me, etta voisimme yhdistaa kevaisen polk-
upyoraretken ja projektitapaamisen, koska
tapaamispaikka oli sopivan lahella Ahvenan-
maalla.Tva flugor i en small!

Lahdimme pyorinemme aamulaivalla Turusta
kohti Maarianhaminaa keskiviikkona 18.5. Lai-
valla oppilaat pitivat esitelmia ja Kahoot-viso-
ja Ahvenanmaahan liittyen. Saa suosi meita, ja
olimme pian Maarianhaminassa, jossa Dream
Academy Norden piti projektiviikon kon-

sertin vanhassa elokuvateatterissa. Meidat
toivotettiin lampimasti tervetulleiksi yleison
roolissamme. Riisuimme pyorailykyparat paa-
stamme ja menimme konserttiin. Oli mukava
nahda lavalla tuttuja oppilaita seka omasta
koulusta ettid jo edellisen Turun projektiko-
kouksen tiimoilta tuttuja etelaruotsalaisia mu-
siikin opiskelijoita.

Konsertti kesti noin tunnin, ja oli mukava
nojautua elokuvateatterin pehmedan sel-
kanojaan ja kuunnella nuorten vahvoja esi-
tyksia. Huomasi, etta heilla oli ollut inten-
siivinen musiikintekemisen meininki kolmen
paivan ajan.

Muusikot jaivat konserttipaikalle, ja me
hyppasimme pyorien paalle, suuntana yhte-
inen majapaikka Alands Folkhogskola Pals-



bolessa, noin 30 kilometrin paassa. Toisen
opettajan kanssa paatimme ajella rauhallisia
maaseututeita pitkin. Katselimme kevaista
luontoa kevatesikkoineen ja nuuskimme
maaseudun tuoksuja. Meista sporttisimmat
halusivat vauhtia polkemiseen ja ajoivat ed-
ella pitkin tuntemattomia reitteja. Etupartio
odotteli meita hitaammin polkevia jalkijouk-
koja hiukan epailevina kapeilla metsateilla,
mutta onneksi kannykat ja googlemapsit
ohjasivat meita oikeaan suuntaan.

Majoittuimme Palsboleen ja limmitimme

pizzat seka saunan. Nuoret pelasivat jotain
keskenaan, ja me aikuiset saunoimme ja vaih-
doimme viikon kuulumisia.Yhteisen aamiaisen
jalkeen lahdimme taas polkemaan, nyt asfalt-
titeita pitkin Godbyn kautta Maarianhamina-
an. Laiva lahti klo 14.30, joten ehdimme viela

merenkulkumuseoon ja pannukakuille. Dream
Academy Norden —porukka matkasi bussilla,
ja tapasimme satamassa.

Noin 60 kilometrin mittainen pyoraily
vuorokauden aikana piti ruokahalun hyvana,
joten laivan seisova poyta oli juuri sopiva
vaihtoehto loppumatkalle. Tapakulttuurien
opettaminen on osa matkailua ja yhdessa
tekemista. Niinpa pidimmekin lyhyita “malja-
puheita” ruokailun yhteydessa bade pa finska
och svenska.Viking Grace saapui Turkuun, ja
me kokoonnuimme viela autokannella ennen
kuin jokainen suuntasi omaa reittiaan kotiin-
sa. Matka oli aika lyhyt, mutta siihen mahtui
paljon mukavia kokemuksia. Seuraavan vuo-
den 2017 toukokuussa teimme kollegaopet-
taja Sari Juvosen ja seuraavan vuosikurssin
kanssa uuden pyoramatkan Ahvenanmaan
maisemiin, ja matkat jatkuvat...

Matkat ovat aina kannustaneet kielenopis-
keluun. Kumma kylla, myos lyhyet polkupy-
oramatkat riittavat motivoimaan ruotsino-
piskeluun ja luomaan yhteishenkea. Matka on
aina yhteisprojekti ja se tiivistaa osallistujien
valeja. Matkan vierailukohteet tulevat tutuik-
si ja herattavat innostuksen tehda vastaavia
tutkimusmatkoja myohemminkin omalla ajal-
la. Tasta minulla on lukuisia kokemuksia vu-
osien varrelta. Eika ainoastaan matkoja, vaan
monet ovat innostuneet lahtemaan opiske-
lemaan tai toihin Ruotsiin, osittain varmasti
naiden matkojen takia!

Dream Academy Norden —projektiin osallistu-
neet nuoret paasivat tietysti aivan eri tasolla
osallisiksi pohjoismaisesta yhteistyosta, mutta
tallainenkin yhteistyon sivujuonne oli varmasti
positiivinen kokemus siihen osallistuneille.
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Svenskt referat: Med cykel till
Dream Academy Norden-konsert

Arto Heiskanen, svensklarare,
Puolalanmaen lukio, Abo

Redan i flera ar har jag pa varen brukat gora
en cykeltur till Sverige eller Aland med sadana
elever som ar intresserade av svenska. Pa varen
2016 var gymnasiet Puolalanmaen lukio med pa
Dream Academy Norden-projektet vars slut-
konsert da hélls i Mariehamn pa Aland. Darfor
valde vi i samrad med Dream Academy Nor-
den-projektets ledning att gora var cykeltur till
Aland och slutkonserten. Tva flugor i en smill!

Pi batresan fran Abo till Mariehamn hall
utflyktsdeltagarna presentationer och Ka-
hoot-frigesporter om Aland, och framme i
Mariehamn vintade de bekanta eleverna fran
Abo och sédra Sverige pa oss.

Vi satte oss i publiken och kunde avnjuta en kon-
sert med de fina resultaten av ldsarets anstrang-
ningar. Det marktes att konserten hade foregatts
av tre gemensamma, intensiva repetitionsdagar.

@

Cyklisterna bodde pa Alands Folkhogsko-
la med de andra eleverna, och under den
gemensamma kvallen spelade eleverna spel
med varandra och lararna hade mojlighet
att umgas sinsemellan. Foljande dag akte
hela ganget tillbaka till Abo, och buffémid-
dagen pa firjan var ett utmairkt, gemensamt
programnummer under vilket det holls tal
bade pa finska och svenska.

Resorna har alltid uppmuntrat eleverna till att
studera sprak. Konstigt nog lyckas ocksa kor-
ta cykelturer motivera eleverna att studera
svenska. Dessutom skapar de sammanhallning.
En resa ar alltid ett gemensamt projekt som
for deltagarna narmare varandra. Eleverna
blir bekanta med de olika besoksmalen under
resan och blir intresserade av att sjalva gora
motsvarande forskningsresor pa fritiden. Och
det ir inte bara resor, utan manga har t.om.
akt till Sverige for att studera eller jobba dar —
sakert delvis pa grund av just de har resorna!
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Nagra roster fran elever

Elevroster fran Lund

Jag tycker att projektet var jatte-

kul! Det var valdigt intensivt att

umgas med en framling dygnet
runt i fem dagar, forst i Sverige och sedan i
Finland, men jag tror att jag talar for oss alla
nar jag sager att vi alla hade tur och fick jatte-
trevliga gaster. Dagarna pa hotell i Finland var
valdigt intensiva socialt, personligen tycker jag
att det hade varit skont om man fick lite mer
inplanerad “egentid” och pauser dar man kun-
de vara ifred, bara for att slappna av lite. Jag var
sjuk under hela veckan i Finland, sa det kan ha
paverkat min ork. Jag tycker att vi fick mycket
utrymme, men samtidigt hjilp och stdd fran
Jimmy och Fredrik i latskrivningsprocessen,
alla i gruppen blev n6jda med slutresultatet.

Projektet i sig var kul! Jag upplev-

de alla kanslor man kan uppleva.

Aven om jag var skeptisk till pro-
ducenterna och dven om jag insag att poppro-
ducenter inte ar min grej fick jag lira mig sa
otroligt mycket pa vagen. Jag har nastan daglig
kontakt fortfarande med min “finne”: vi plane-
rar att ses till sommaren. Jag har aven planer
pa att plugga finska och kanske borja Musik-
hogskola i Finland nastnasta ar och vi disku-
terar huruvida vi bada borde soka samtidigt!

”Jag upplevde alla kdnslor man kan
uppleva”

Elevroster fran Kaustby

Dream Academy paverkade mo-

tivationen for att studera svens-

ka valdigt positivt. Man kanske
fattade forst under projektet hur stor del
av Finland och de nordiska landerna svensk-
an verkligen ar. Under projektets gang horde
man mycket svenska och larde sig speciellt att
lyssna pa svenska. Resorna var vildigt motive-
rande och det var en bra och nyttig upplevel-
se aven annars.

”Projektet okade min motivation
att ldsa svenska”

Dream Academy-projektet var

underbart! Forutom att vi jobba-

de med musik handlade det om
olika sprak. Projektet 6kade min motivation
att lasa svenska.Vi var pa sitt och vis tvungna
att anvianda svenskan och ocksa forsta den.
Lattexterna skrevs pa svenska vilket motive-
rade mig att lara mig forsta latarnas budskap.
Jag som alskar musik tycker om idén att for-
ena sprakinlirning med musik. Jag tycker att
ett av de basta satten att lara sig sprak ar att
man har mojlighet att anvanda spraket. Dre-
am Academy har motiverat mig till att studera
och anvianda sprak.



Elevroster fran Tingsryd

Jag tycker att dagarna i Finland var

fantastiska. Forst nervositeten att

traffa frammande manniskor som
pratar ett annat sprak. Alka dit med vetskapen
om att man maste samarbeta och inte vet om
man kommer komma overens. Jag var nervos
och lite orolig over att bo hemma hos en familj
jag aldrig traffat forut. Men jag maste siga att jag
blev positivt overraskad. Killen jag bodde hos
var supertrevlig och gjorde det otroligt latt och

den dar nervositeten rann ganska snabbt av en.

Han visade mycket av den finlandska kulturen
och vi kom valdigt bra 6verens. Sedan var det
dags att umgas med alla i grupp och bérja gora
klart latarna och sedan spela in. Forsta dagen
var mest hanga runt och snacka musik och lara
kdnna alla for mig da vi inte spelade in varan lat
forsta dagen.Andra dagen fick vi samarbeta for
att fa ihop alla delar av laten. Basisten fick tex
lira sig laten pa en dag och sen spela med oss
dagen efter. Det har var en helt ny upplevelse
da bade liveinspelning och att spela musik med
manniskor som man knappt kanner ar helt nytt
for mig. Men det var jattekul. Jag hade jattekul
under hela veckan, vi fick norda ner oss och
snacka skit kring all mojlig musik och artister
vilket var fantastiskt kul. Sen hade finlandarna
planerat kvillsaktiviteter da vi alla akte till olika
stillen och gjorde olika saker. En kvall var vi pa

konsert och en kvall var vi hos en av eleverna.

Jag uppskattade detta valdigt mycket och det
gav gruppen en bra sammanhallning pa sa kort
tid. For att sammanfatta hade jag en valdigt bra
och rolig vecka i Finland. Jag ar valdigt nojd
over latarna och att detta projektet finns.

”Dream Academy dr ett minne som
kommer folja med hela ens liv”’

Min vecka i finland var riktigt har-

lig! Det var lite jobbigt i borjan

innan man hade lart kanna alla,
men nu i efterhand har jag fatt massa fina nya
vanner. Att vara i studion och jobba var val-
digt roligt, men det som gjorde sjalva resan
tyckte jag var allt daromkring egentligen. Att
fa lira sig om hur Finland fungerar, skolsyste-
met, det sociala och kulturen dar i kring. Jag
hamna aven hemma hos en jattemysig finsk
familj som tog sa vil hand om mig. Jag langtar
tillbaka och har gjort dnda sen jag akte hem!

-—
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Jag tycker att veckan i Finland har

varit hogt over forvantningarna.

Redan forsta kvillen sa trivdes jag
valdigt bra och hade valdigt kul. Jag tycker att
det var bra att nar vi kom till skolan forsta
gangen sa fick vi sitta oss ner och prata med
dom. Det gjorde sa att vi snabbt blev bekva-
ma med varandra och da bérjade vi ha valdigt
kul.Vi blev ett riktigt bra kompisgang och vi
hade mycket saker gemensamt. Att bo ensam
svensk tillsammans med en av de finska elev-
erna tycker jag ocksa fungerade bra och jag
hade inte det jobbigt alls. Deras skola var ock-
sa vildigt trevlig och intressant.Vi gjorde sa-
ker pa kvillarna, vi akte in till Helsingfors och
kollade lite, at mat, kollade pa en fantastisk
konsert och sista kvillen sa var vi alla hem-
ma hos en av de finska eleverna och at tacos



och det var valdigt kul. Jimmy och Fredrik var
helt fantastiska och latarna vi gjorde tyckte jag
blev jatte bra.

\
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Att fa komma till Finland och

spendera veckan pa den skolan

tillsammans med de nya vanner-
na fran Finland var faktiskt nagot av det bas-
ta och roligaste jag gjort. Gruppen vi hade
var underbar! Skulle verkligen kunna gora
detta igen.

Jag har da varit med pa projektet

Dream Academy. Dream Acade-

my ar en rolig erfarenhet som du
lar dig av men aven har kul i. Jag och tre andra
elever fran min klass skrev en egen lat. Jag har
alltid gillat att skriva latar men har varit den
som oftast sitter sjilv. Genom att fa chansen
och va med i Dream Academy har jag nu lart
mig nya tekniker och fatt motivation att fort-
satta. Att se hur andra arbetar gor mer skill-
nad an vad man tror och det har varit den
storsta inspirationen skulle jag saga. Instru-
ment massigt har vi fargat ackorden och de
har fatt mig att lara mig nya ackord osv. Sedan
akte vi till Finland vilket var helt otroligt. Jat-
te kul att vi fatt bo hos egna familjer och se
skillnaden som faktiskt existerar mellan Sve-
rige och Finland. Att sedan spela in allt var ett
minne som kommer folja med en resten av

livet. Kul att se hur fort en flummig lat kan
bli en hit pa nagra timmar.Att hjalpa finskarna
och spela med dom dar emellan var ocksa en
inspiration som man latt kan missa. Sen var
alla aktiviteter som vi gjorde efter jatte roliga
med. Dream Academy ar helt enkelt ett minne
som kommer folja med hela ens liv och kan
inte vanta tills konserten!!!
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Nar vi forst satte oss pa taget mot

Finland var jag nervos och osaker

pa hur veckan skulle bli. Att aka
till ett nytt land, jobba med nya manniskor
och framforallt att bo hos en total framling
var skrammande, tank om vi inte kom over-
ens! Mina radslor forsvann sa fort vi anlande
pa skolan och mottes av eleverna fran den
andra skolan och alla inblandade i projektet.
Vi blev sa bra bemotta av alla och det kiandes
som att vi larde kdnna varandra pa en gang.
En av det roligaste sakerna med hela resan
var att uppleva skillnaderna i skolan och i li-
vet mellan Sverige och Finland. Det vi gjorde
mest var att prata med varandra om hur vara
liv skilide sig at och pa vilka sitt vi liknade
varandra. Att spela musik tillsammans och
jobba pa vara latar tillsammans med Jimmy
och Fredrik var en av de roligaste och mest
givande musikupplevelser jag haft.Vi hade ett
sa oppet och stottande klimat att man vagade
ta for sig och uttrycka sina asikter. Det vikti-



gaste kinde jag var det att man vagade gora
fel utan att behova oroa sig over att de andra
skulle déoma en. Det ar sa viktigt nar man ska
spela upp nagot som man sjilv skrivit infor
andra och forsdka gora det sa bra som moj-
ligt. For att kunna ta emot feedback, utvecklas
och prestera sa bra man kan maste man kan-
na sig trygg och omgiven av manniskor som
man vet accepterar en. Av egen erfarenhet
vet jag att det kan vara svart att astadkom-
ma dven om man kant nagon linge, sa att vi
lyckades med det trots att vi bara umgatts
i nagra dagar var verkligen fantastiskt. Att vi
umgicks och at tillsammans pa kvillarna var
inte bara jattekul, utan jag tror aven att det
var en av de stora anledningarna till varfor vi
kande oss bekvama med varandra trots den
nya bekantskapen. Jag har verkligen fatt nya
vanner och erfarenheter och ser fram emot
att traffa alla igen!

Elevroster fran cykelturen

En ollut mukana Dream Academy
Norden-projektissa mutta paa-
timme kaverini kanssa kuitenkin
lahtea pyoraretkelle Ahvenanmaalle katso-
maan projektilaisten aikaansaannoksia, jotka
olivat todella upeita. Retki oli todella mukava.
30 kilometrin pyoraily Maarianhaminasta ma-

D,

japaikkaan oli hieman raskas mutta maisemat
olivat upeat ja saa oli loistava pyorailyyn. Ma-
japaikassa illalla pelasimme yhdessa muiden
oppilaiden kanssa korttia ja katsoimme Suo-
men jaakiekon MM-ottelua. Nukuimme siella
yhden yon ja aamulla lahdimme polkemaan
takaisin Maarianhaminaan ja pysahdyimme
siella ihanassa pienessa kahvilassa, jossa myyti-
in ahvenanmaalaista pannukakkua. Reissu on
yksi parhaimmista lukiomuistoistani.

Ahvenanmaan pyoraretki oli to-

della hauska kokemus. Vaikkei

menomatkalla reitti ollut aivan
selva, toi se vain matkaan lisaa tietyntyyppi-
sta jannitysta. Itsestani ainakin tuntui silta, etta
ryhmamme ryhmaytyi hyvin ja retken jalkei-
silla ruotsinkursseilla on ollut hauskempaa
juuri  taman yhteenkuuluvaisuudentunteen
takia. Dream Academy Norden -projektilaisis-
sa oli paljon kavereitani ja kuulin heilta, etta
heillakin oli ollut varsin hupaisaa ja monet oli-
vat ystavystyneet muista kouluista projektissa
mukana olleiden kanssa.

Resan var jatterolig och unik

darfor att jag besokte Aland

med cykel for forsta gangen. Nar
vi anldnde till Mariehamn, gick vi pa en kon-
sert for att lyssna pa latar som var tonsatta
av Dream Academy Norden. Konserten var
en framgangsrik helhet. Efter konserten bor-
jade vir handelserika cykelresa till Alands
Folkhogskola.
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Nytdnkande och kreativa Nordplus
flaggskeppsprojekt genom aren

Nina Eskola, ledande sakkunnig,
Nordplus medadministratér Utbildningsstyrelsen

Nordplus programmen stoder mobilitet, pro-
jekt och natverk inom utbildning. Att framja
barn och ungas intresse for nordiska sprak
och sprikforstaelse ar ett av Nordplus hu-
vudmalsittningar.

Projektansokningarna som natverket Svens-
ka nu lamnat in planeras tydligen i en kreativ
hubb som foder idéer inom sprakundervis-

ning som ar fore sin tid, eller just ratta i tiden.

Ser att Dream Academy, eller drommen om
den startade redan ar 201 | med det tuffa pro-
jektet "Phat-Pakka interaktiva rap workshop-
par for unga”. D3 var Redrama anlitad som
inspirator och det ordnades workshops runt-
om i Finland.

Utvecklingsbagen har varit tydlig. Samarbetet
med artister har fortsatt och projektet har
utvecklats till ett rent nordiskt projekt med
en alldeles ny dimension - hur ungdomar i
Norden far chansen att tillsammans uppleva
spraken och musiken. Aven sittet att arbeta
amnesoverskridande och i varierande laromil-
joer har varit med i projekten fran borjan.

Projekten har presenterats pa tillfillen i Nor-
den och fatt en utspridning som inga andra
Nordplus projekt koordinerade fran Finland
har lyckats med. Effekterna ar forstas alltid
svara att mata men personligen ar jag overty-
gad att vagen till de ungas varld har man lyck-
ats na med Dream Academy-projekten.

Ett stort tack for mojligheten att ha fatt sam-
arbeta med Svenska nu, och pa hall fa folja
med Dream Academy Norden och musikska-
pandet bland gymnasieeleverna!
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g mar och lérare som deltog
i projektet forde vidare sinc lla upplevelser och lirdomar till

studiekamrater och arbetsger ap. Inspirationen sprids vidare som
ringar pd vattnet eller som positiva, vibrerande toner.
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Dream Academy Norde Rgskt s_amarbete
genom att forena musik
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